T ake a stroll to view the pearls of Jugend style in Helsinki

Thhe finest Jugend style sights are to
be found along this route in the very
centre of Helsinki.

Ham MapmpyT IIO3HAKOMHT BaC C CaAMBbIMHA }IpKI/IMI/I
AOCTOIIPUMEYATEABHOCTAMHU I'OPOAA XCAI)CI/IHKI/I,
CO3AAHHBIMH B CTUAE€ MOAEPH.

HPOFYAKa 110 X€eABCUHKH B CTHAE MOACPH

o THE RAILWAY STATION « 3AAHHUE
KEAE3HOAOPOZKHOI'O BOK3AAA

Rautatientori « I1a. Paymamuenmopu

ARCHITECT

ELIEL SAARINEN 1914

APXUTEKTOP
DAMDAD CAAPMHEH 1914

The building represents the
finest architectural achieve-
ments of its era, and its clock
tower, in particular, is one of
the symbols of Helsinki. The
monumental sculptured facades
and the torchbearers, which are es-
pecially dear to the Finnish people,
as well as the airy interior halls with
vaulted ceilings emphasise the build-
ing’s special character.

3 AaHuE BOK32Aa, I OCOGEHHO €To Harr-
HA C 9aCAMH, OAHU U3 AYYIIHX IPEACTA-
BUTEACH B APXUTEKTypPE CBOErO BPEMCHU,

ABAAFOTCA CHMBOAAMH TOPOAQ. Y KPAIITAFOIIIHE

dacan MOHYMEHTAABHBIE CKYABIITYPBI C (paKeAa-

MH, AOPOTH KaxKAOMY kuTeAro Pumasaaun. [Ipoctop-

HBIE 3aABI CO CBOAYATBHIMU IIOTOAKAMHI IIOAYEPKUBAIOT OCOOBII
CTATYC 3AAHHA.

@ THE SEURAHUONE HOTEL « OTEAb «CEYPAXYOHE»

Kaivokatu 12 « Ya. Kaiisoxamy 0. 12
ARCHITECT ARMAS LINDGREN 1913 « apxuteEkToP APMAC AMHAI'PEH 1913

This building, designed for the life insurance company Kaleva, also accom-
modated the Seurahuone Hotel, which is still there today. The corner build-
ing, with its natural stone surface, hides an elegant Central European interi-
or. The spectacular restaurant has an air of luxury from days long gone past.

B 3paEmME nmpoexTmpoBaHHOM AAS CTPaxOBOIX
kommmarnn «KaAeBay pasMeCTHACHA TakKe OT-
eAb «CeypaxyoHey», KOTOPBII PaCIIOAAraeT-
cA 3A€CH U IIO Ceil ACHb. YTAOBOI AOM C
dacarom B3 IPHUPOAHOIO KAMHS CKPBI-
BaeT B ceOe SACTAHTHBIC BHYTPEHHUE
ITOMEIIEHUA B CPEAHEEBPOIIEHCKOM
cruae. KpacuBbni 3aa pecropana
HAITOMUHACT O H3ANIECTBE IIPO-
IIIAOTO.

@ THE LUNDQVIST HOUSE + AOM AYHAKBHICTA  smimiess £
LG LIETH ]
Aleksanterinkatu 13 « Y. Anexcanmepunxamy o. 13

ARCHITECT SELIM A. LINDQVIST 1900
APXUTEKTOP CEAVIM A. AMHAKBHUCT 1900 i)

0 THE FINNISH NATIONAL THEATRE -

OUHCKHUM HALITMOHAABHBI
TEATP

Rautatientori « I1a. Paymamuenmopu
ARCHITECT ONNI TARJANNE 1902
APXUTEKTOP OHHIM TAPBSIHHE 1902

The National Theatre was one of the first

public buildings in Helsinki to display prom-
inently the Jugend style. The main fagade,
constructed of domestic granite and soap-
stone, contains several interesting decorative

motifs, such as the graceful metallic dandelions
in the balcony rails.

3aamne HalMOHAABHOrO TeaTpa CTaAO OAHHM U3

IIEPBBIX ODIECTBEHHBIX 3AAHUI B TOPOAe XEABCHHKH, B
KOTOPOM HAHOOACE ITOAHO IPEACTABACH CTHAB MOAEpH. Ero cacaa, Bermoa-
HEHHBIH U3 (DUHCKOTO TPAHKTA M FOPIIEYHOIO KAMHs, YKPAIlleH MHOTOOOpas-
HBIM ACKOPOM — TaK, HAIIPHMEP, MOPYIHI OAAKOHOB YBHTHI OYAPOBATCADHBIMIT
OAYBAHYHKAME.

THE INSTITUTE OF PHYSIOLOGY -

3AAHHNE KA®EAPDBI ®PM3MOAOT NI
Siltavuorenpenger 20 « Hat6. Cunmasyopennenzep 0.20
ARCHITECT GUSTAF NYSTROM 1905
APXUTEKTOP I'VCTAB HIOCTPEM 1905

The building, originally designed to house
the Institute of Physiology of the Univer-
sity of Helsinki, provides a grand finish
to Snellmaninkatu. The owl of Minerva,
the goddess of wisdom, observes passers-

by from the top of the facade.

TTpoekr 3pamms, TapaAHO BEHUAFOIIETO
>

yaniy CHeAAMaHa, pa3spabaThiBaAcS AAL

daxyapTeTa (PH3MOAOTMH XEABCHHKCKOTO

yuausepcurera. Cosa Munepsbr, 60rn-

HH MYAPOCTH, BHHMATEABHO

CACAUT CBEPXY 3a npo— - A’

XOMKIMH.

This was the first Finnish building designed entirely as office

space; it has rich ceiling decorations and mosaics referring to

the past, however, its building techniques were state of the

art. The facades and ballast framework were separated, to
enable the windows to be constructed as large as possible and
to lighten the appearance of the house.

ITepBoc B PUHASHANM 3AaHHE IIPOEKTUPOBAAOCH CICIIMAABHO

AASL TOProBex pupm. Borato ykpartreHHEBIE ACITHHHOH U MO3aH-
KOW CTEHBI 3AAHMA HATTOMHHAFOT O TIPOIIAOM, 2 B TEXHHYIECCKOM
OTHOINEHUH 3TO 3AAHHE CTAAO CaMbIM COBpeMeHHbIM. Pacaa m me-
CyIITHE KOHCTPYKITHU KapKaca OBIAM OTACACHBI ADYT OT APYTa, UTO T10-

3BOAMAO MAKCUMAABHO YBEAHYUTh OKOHHBIE IIPOEMBI U ITPUAATE 4
OOAWKY 3AAHHSA ACTKOCTD U BO3AYIITHOCTD.

@ THE POHJOLA BUILDING + AOM ITOXbEAA
Aleksanterinkatu 44 « Ya. Anexcanmepunxamy o. 44

ARCHITECTS GESELLIUS-LINDGREN-SAARINEN 1901 «
scuLPTURES HILDA FLODIN

APXUTEKTOPBI TECEANYC, AMHAI'PEH u CAAPMHEH 1901 «
CKYABITTOP XMABAA ®AOANH

The exterior of the Pohjola building, a fire insurance company, was
designed by the most significant and internationally renowned Finn-
ish architect company of the period. This palace, built in the National
Romantic style, is faced in rough natural stone, and it was astonishing in the
Finland of those days and attracted huge attention after its completion. The
motifs in the facade reflect the Nordic nature and mythology, some of which
are strikingly exotic.

3nanne aat CrpaxoBoii kommaamn [1oxbéaa IPOCKTHPOBAAOCH B TO BpeMs
CAMBIM H3BECTHBIM B MHPE APXHTEKTYPHBIM 010p0 PHHAAHANH. DTOT ABOPEL]
C OTAEAKOII IIIEPOXOBATEIM I'PAHUTOM, IIOCTPOEHHBIH B CTHAE HAIIMOHAABHO-
ro poMaHTH3MA OBIA HOBHHKOW B DHHAAHAUY, U CPasy MPUBAEK K cebe BHHU-
manune. B aexope dracara HCIIOAB30BAHBI CaMble IIPUIYAAHBDBIE (DOABKAOD-
HBIE M IPHPOAHBIE MOTHBBI CEBEPHOTO KPasl.

e THE HELSINKI STOCK EXCHANGE BUILDING -
3AAHUE BUPKbBI
Fabianinkatu 14 « Y. Pabuanunxamy o. 14

ARCHITECT LARS SONCK 1911
APXUTEKTOP AAPC COHK 1911

The sturdy light granite walls radiate a
composed dignity, assuring confidence.
You can peek through a glass door into
the medieval courtyard with walls rhyth-
mically dotted with romantic balconies.

MaccuBHble CTEHBI, BBUIOAHEHHBIE H3
CBETAOTO I'DAHHUTA, BHIPAKAIOT CITOKOM-
CIBUE U CAEPKAHHOE AOCTOMHCTBO. Ye-
PEe3 CTEKASHHBIE ABEPH MOKHO 3aTASHYTH

BO ABOPHK B CDEAHEBEKOBOM CTHAE C PO-
MAHTHYIECKHIMH OAAKOHAMH.,

o HELSINKI CITY MUSEUM -
MY3EHW 'OPOAA XEABCHUHKU
Sofiankatu 4 « Ya. Cogpuanxamy 9. 4
ARCHITECT LARS SONCK 1913 AND 1921
APXUTEKTOP AAPC COHK 1913 1 1921
Originally designed as Stockmann’s de-
partment store, the facade of the build-
ing combines natural Finnish stone
with balconies, lantern windows and
wide eaves reminiscent of Italian pal-
aces. In the former sales rooms, there is
an exhibition on the history of Helsinki,
with free entrance.

Ha dacaae sroro spanms, cospasasrie-
rocsi IEPBOHAYAABHO AAf YHHBEPMAra
«CTOKMAHH», COCAMHHAMCH (DUHCKUE
IIPUPOAHBIH KaMEHb, U OAAKOHBI, 9p-
KEPHl, IIHPOKHE KAPHHS3EL
nmarormue 06 Wraann. B momenienusx
OBIBIIIIX TOPTOBBIX 3aA0B PACIIOAOKCHA
BBICTABKA, ITOCBAIIICHHAA HCTOPUH XEAb-
CHHKH, Ha KOTOPYIO BXOA CBOOOAHBIIL.

@ THE JUGEND HALL -
3AA «<FOTEHACAA»
Pohjoisesplanadi 19 «

Y. oxoéticacnianadu o. 19
ARCHITECTS LARS SONCK AND
VALTER JUNG 1904

APXUTEKTOPBI AAPC COHK u
BAABTEP FOHI 1904

HaIIOMH-

Two renowned architects designed a magnificent Jugend style banking hall, in
the inner courtyard of the building, which dates back to the early 19" century.
Earthy colours and decorations depicting flora and fauna in the robust pillars
and vaulted ceilings create a magical feeling in the hall, which is now a café.

Bo Buyrpennmii ABop 3aamns, mocrpoennoro B Hawase 19 Beka, Beayrume
apxuTeKTOphl PUHAAHAUM OPraHUYHO BBEAH, NPOEKTHPOBAHHBIA B CTHAE
MOAEPH, BEAMKOACIHBIH 3aA AAA HOCeTHTeAel Oamka. [Ipupoanas mserosas
TamMMa B POCHHCAX PACTUTEABHOTO U KHBOTHOTO MHPA HAa MACCHBHBIX KOAOH-
HAX M CBOAYATOM IIOTOAKE 3aAa CO3AAET IMOMCTHHE CKA30YHYIO aTMOC(EpPY B
PACITOAOKEHHOM 3AeCh Kade.

@ KALLIOPOHJA « AOM «KAAAMOITIOXbS»
Liisankatu 9 « Ya. Auucanxamy 0. 9
BUILDING CONTRACTOR
JOHN WERNER LEHTINEN 1907
30aunit AJKOH BEPHEP AEXTHUHEH 1907

This grand block of flats is decorated by a corner
tower, bay windows of different sizes and balco-
nies vividly dotted in the facade. The side facing
Meritullinkatu has a wonderful gate decorated by
cow lilies.

Boabmoit sknaoil AOM ykparmaroT yraosas Garss,
Pa3HOOOPA3HBIEC SPKEPH M ACCUMETPUIHO PACIIOAO-
sennpie 6aakonsl [Topraa co cropous! yaumer Mepu-
TYAAHHKATY YKPAIIEH BECEABIMHU KyBIIHKAMIL.

m KALERVO « KAAEPBO
Liisankatu 12 « Ya. Auucanxamy 0. 12
BUILDING CONTRACTOR HEIKKI KAARTINEN 1908
30aunit XEMKKI KAAPTHHEH 1908

This stylish block of flats is a fine example of the late Jugend style. The
accentuated vertical lines and the skilfully shaped tower give the corner
building great posture.

STO CTUABHOC 3AAHHC ABAACTCA IPCKPACHBIM IIPUMEPOM ITO3AHEIO MO-
AepHa. HOA‘ICPKHYTO CTporue IIpAMbIle AMHHUHA 1 UCKYCHO CKOMIIOHOBAH-
Has OarrHs IIPUAAIOT CTATh BCEMY 3AAHUIO.

() THE WILKMAN HOUSE -
AOM BUAKMAHA
Liisankatu 16 «

V. Auncanxamy 0. 16
ARCHITECT

VILHO PENTTILA 1904
APXUTEKTOP

BHUAXO ITEHTTHAA 1904

This castle-like residential build-
ing is decorated by amusing gilded
cockerels and curvilinear ferns. A
magnificent tower, topped by a cone,
rises up above the largest apartment.

@DacaApl KHAOTO AOMA, BHEIIHE OOACC HAIIOMUHAIOIUETO 3aMOK,
YKPAIIEHBI 3a02aBHBIMU 30AOTBIMHE HETYIIKAME ¥ BBIOIIUMCS IIAIIO-
poramrkom. MaccuHas OarrHA KOHyCHOH (popMel Ha hacase BO3-
BBIIIIACTCA HAA CAMOM OOABIIOH KBAPTHUPOI 3TOTO
AoMa.
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(® ELISABETH - 9AM3ABET
Meritullinkatu 19 « Ya. Mepumyaaunxamy o. 19

ARCHITECT GUSTAF ESTLANDER 1903
APXUTEKTOP ['VCTA® DCTAAHAEP 1903

This beautiful yellow block of flats, plastered in pebbledash,
is uncluttered and calm. Its romantic corner balconies are
reminiscent of bygone days.

Or 51010 3AaHMS, ITOKPHITOTO IITYKATYPKOI MATKOIO KEATO-
IO IIBETA BEET CITOKOMCTBHEM U YIOTOM. POMAaHTHYHBIE YTAO-
BBIE OAAKOHBI HAIIOMUHAIOT O OBIABIX BPEMEHAX.

@ MERITULLINKATU 15 « YA. MEPUTYAAUHKATY A. 15

ARCHITECT GUSTAF ESTLANDER 1906
APXUTEKTOP ['VCTA® DCTAAHAEP 1906

The charming gate with its oriental air is
framed by geometrical plaster mouldings
and ribbons made of natural stone.
The entrance, with its iron gate and
stairs, emphasize the picturesque
impression.

CuMnaTuyHb TOPTHK 3AAHUS
YKPAIIIAET TEOMETPUYECKU BBIBE-
PEHHOE COYETaHUE MPUPOAHO-
TO KaMHS M OTIITYKATYPEHHOM
ITOBEPXHOCTH, BBHIITOAHCHHOE B
BocrouHoM cruae. Kosamas pe-
IIIETKA BOPOT M HAPYHAS ABEPD
YAQYHO AOIIOAHSIOT CO3AAHHBIN
aHCAMOAB.

STADET « CTAAET
Meritullinkatu 9 «
V. Mepumyarunxamy 0. 9
ARCHITECT USKO NYSTROM 1904
APXUTEKTOP VCKO HIOCTPEM 1904

The building is an original combina-
tion of refined balconies and primitive

simplistic natural stone decorations, the most
elaborate of which is the name of the house, located on
the side of Rauhankatu.

B srom 3pannm 0GbeANHEHB M3BICKAHHBIC HIPHYYA-
AMBBIC GAAKOHBI M IIPHPOAHBIA KAMEHD, HCIOAB30-
BAHHBII B AEKOPE, OAUH U3 IAEMEHTOB KOTOPOTO, Pac-
ITOAOKEHHBIH CO CTOPOHBI YAHIIBI PayxaHKaTy, m AaA
HA3BAHHE AOMY.

POHJOISRANTA 10 « VA. IIOXEMCPAHTA A. 10
Y 4 ARCHITECTS ONNI TORNQVIST anp LARS SONCK 1900
> APXUTEKTOPEI OHHU TEPHKBUCT u AAPC COHK 1900

This outstanding residential building resembles a digni-
fied and luxurious romantic castle. The house has been voted
once as the most desirable residential house in Helsinki.

M 3pickanmblit :KHAOH AOM Ha HaGEPEKHOI, CEPbESHBII M BEAU-
YECTBEHHBIH, CAOBHO 3aMOK 3ITOXH poMaHTu3Ma. OAHAKABIL, ITPH
OIIPOCE KHTEACH TOPOAA, 9TO 3AAHHE OBIAO IIPUSHAHO OAHUM H3
CAMBIX JKEAAHHBIX AOMOB B XCABCHHKI.

KATAJANOKKA -
PAMMOH KATAAHOKKA

“T'he most peculiar and amus-
ing area of our capital” is how
Katajanokka was described as
early as 1903. The Jugend style
blocks, constructed between
1901 and 1910, are unique in the
world. Along the streets of this
multi-faceted neighbourhood, you
can admire the pastel-coloured walls

and rich shapes of the towers, bay windows

and windows. You can find imaginative decorations and charming
images of Finnish flora and fauna on the gates, doors, under the eaves
and along the rooftops. Keep your eyes open!

»CaMblil yAMBUTCABHBIN H CaMblii 3a0aBHBII PAMOH HAIIEIO TOPOAZ» — TaK
onchBan paion Karaguokka yxe B 1903 roay. Ksapraasr, sacrpoeHHbIe B
1901-10 rr. B cTEIAC MOACPH, IOUCTUHE YHUKAABHEL [10 yAnIiam 310 MHOTO-
AWIKOTO M B TO K€ BPEMA EAHHOTO CTHABHOTO PaifOHA MOKHO OPOAHTH Yaca-
MU B AFODOBATBCH CTEHAME AOMOB, IIPUYYAAMBBIMU OAIICHKAME, SPKEPAMH U
okaamu. OUHCKAS IPUPOAA TIOAAPHAA STUM 3AAHHAM HEHCIEPIIAEMYEO ITAAH-
TPY ACKOpPa — (PUIYPBI JKUBOTHBIX M OYEPTAHUSA PACTCHHIT BHAHBI B OOpamMAe-
HUH ITOPTAAOB, KAPHU30B M HA KPBIIIIAX — HAAO AHIIb IIPHIAAACTHCS!



